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LAST WEEKS COLLECTIONS
1ST $9,163 • 2ND $5,350 

9:00 AM
(Church) ENGLISH

For the People

5:00 PM
(Church) ENGLISH

For the People

6:30 PM
(IGLESIA) ESPAÑOL

Virgen De Altagracia
Jammie Daniela Guartan

Sep 20, 2026
8:00 AM
(IGLESIA) ESPAÑOL

Maria Carmelina Jachero

8:30 AM 
(Chapel) ENGLISH

For the People

10:00 AM 
(Church) ENGLISH

Jose Dolores Laverde
Douglas & George Jad
Capistrano Emelita

10:00 AM 
(CAPILLA) ESPAÑOL

Por los Feligreses

11:30 AM 
(Chapel) ENGLISH

For the People

11:30 AM 
(IGLESIA) ESPAÑOL

Por los Feligreses

1:00 PM 
 (IGLESIA) ESPAÑOL

Por los Feligreses

1:30 PM 
(Chapel) CHINESE

For the People

5:00 PM 
(Church) ENGLISH

For the People

6:30 PM 
(IGLESIA) ESPAÑOL

Daniel Alejandro
Fernandez Torres

SEPTEMBER 19, 2026 

 

 

 

Monday, September 21
11:15 AM Renee Sam

 6:30 PM Por los Feligreses
 

Tuesday, September 22
11:15 AM For the People

 6:30 PM Por los Feligreses
 6:30 PM Chinese (Chapel) For the People

 
Wednesday, September 23

11:15 AM For the People
 6:30 PM William Sarria Guerrero

Margarita Chacon Solis

Thursday, September 24
11:15 AM Raynold G Sam Sr.

 6:30 PM Jacques Frantz Gordon
 

Friday, September 25
11:15 AM For the People
6:30 PM Virgilio Ortega

 
Saturday, September 26
9:00 AM For the People

LAST WEEKS COLLECTION
1 : $11,250 • 2  $5,980ST ND

 

Altar Candles 
IN THANKSGIVING

REYEDIMOS LEYNES
ROSE MARIE REYES

 

Bread & Wine
IN THANKSGIVING

CONNIE OGATIS

Sanctuary 
Candle

IN THANKSGIVING
TRINA MELLOY



Hola familia de San Bartolomé,

Primero, Dios les pague a todos por sus oraciones
y soporte espiritual para mi y mi familia por la
muerte de mi querido papá, Jose Dolores Laverde.
Estamos terminando el verano y la parroquia se
dinamiza y se mueve un poco más. Empezamos
temprano el programa de catequesis para nuestros
niños y niñas. Sean todos bienvenidos. Lo mismo
para los catequistas y voluntarios. Muchas gracias
por su bondad y generosidad con los talentos y el
tiempo que Dios nos da.Estaremos todos en el
edificio de la escuela, ahora nos toca cuidarlo,
mejorarlo y mantenerlo. Eso nos aumenta los
gastos pero Dios siempre proveerá. 

De la diócesis nos llama la atención sobre el
programa de la campaña anual católica porque
estamos muy lejos de la meta de $138,072 dólares.
La promesa que hemos hecho es de $48,872. Lo
que hemos pagado es de $37,948. Si usted puede
hacer su promesa y su aporte, Dios le ha de pagar.
Lo pueden hacer en la oficina de la rectoría. Ánimo.
Juntos podemos dar más. El 25 de septiembre para
la misa de 6:30 vamos a contar con la presencia del
Senor Cardenal su Eminencia Alvaro Rammazij. De
la República de Guatemala, será una celebración
muy significativa para todos. Bueno. Por ahora no
más.

 Cuidense mucho. Dios los bendiga.
 Un abrazo, los quiero mucho. 
Fr. Luis. 

hello, Saint Bartholomew Family, 

First of all, may God reward you all for your prayers
and spiritual support for me and my family following
the passing of my beloved father, Jose Dolores
Laverde. We are coming to the end of summer, and
the parish is becoming more active and lively once
again.We have started our catechism program early
for our boys and girls. You are all very welcome! The
same goes for our catechists and volunteers. Thank
you very much for your kindness and generosity in
sharing the talents and time that God has given us.
We will all be using the school building, and now it is
our responsibility to take care of it, improve it, and
maintain it. This will increase our expenses, but God
will always provide.

The Diocese has also reminded us about the Annual
Catholic Appeal, as we are still very far from our goal
of $138,072. The pledge we have made so far is
$48,872, and the amount we have paid is $37,948. If
you are able to make a pledge and contribute, may
God reward you abundantly. You can make your
pledge or contribution at the rectory office. Let us
keep going—together, we can give more. On
September 25 at the 6:30 PM Mass, we will have the
presence of His Eminence Cardinal Alvaro Rammazini
from the Republic of Guatemala. It will be a very
meaningful and special celebration for all of us. Well,
that is all for now. 

Please take good care of yourselves, 
and may God bless you. Hugs and I love you all. 
Fr. Luis



WHAT THE COLORS MEAN
The harmonious blend of colors, embodying dedication,

 hope, faith, and light, come together as one.

QUE SIGNIFIC LOS COLORES
La combinación armoniosa de colores, que representa la dedicación,

la esperanza, la fe y la luz, se une en una sola expresión.

PURE WHITE 
Purity and conviction

BLACK
 A time for strong faith

CROSS RED 
Dedication and passion

YOUTH BLUE
 Energy of youth

GLORIOUS YELLOW 
The light of Christ and

 a symbol of life

BLANCO PURO 
Pureza y convicción

 NEGRO
Un tiempo para una fe firme

 ROJO DE LA CRUZ
Dedicación y pasión

 AZUL DE LA JUVENTUD  
La energía de los jóvenes
 AMARILLO GLORIOSO  

La luz de Cristo 
y símbolo de vida

ROSARY SOCIETY
MEETING

WEDNESDAY, OCTOBER 14
AFTER THE 11:15 AM MASS

IN HEAFEY HALL.



Oct 10, 5pm Oct 4, 4pm 

Sept 27, 3pm 

2nd Saturday 



VIRGEN DE GUADALUPE
Tercer Martes - 7pm
Sótano del Convento 

MONTE CARMELO 
Sabados 7pm Heafey Hall
Ana Maria (347)423-8097 

HERMANDAD DE EMAUS
(HOMBRES) 

Miércoles a las 7pm 
Sótano del Convento

Leonardo Ortiz
(347)791-9969 

HERMANDAD DE EMAUS
(MUJERES) 

Miércoles 7pm Convento
Gloria Cañas (347)776-6370 

PAREJAS DE MATRIMONIO
Segundo Domingo 

a las 2pmHeafey Hall
Patricio Valencia
(718)928-4968 

ROSARY SOCIETY 
Second Wednesday 

after the 11:15 am Mass
Heafey Hall 

Trina Melloy (718)672-5518 

LEGION OF MARY
Saturdays at 10am 

Convent 
Maria Cecilia Solis

(929)225-0905 

Maria Mentado
(718)916-0336 

VIRGEN DE LA NUBE
Segundo Sábado 6:30pm
Misa y el compartir en 
el sótano del Convento

Wilson Galarza
(929)666-9478 

GRUPO CARISMÁTICO 
EL PEQUEÑO REBAÑO

Lunes 6pm Iglesia 
Manuel Gonzalez

(347)319-8226
646-554-9036 

VIRGEN DE LA ALTAGRACIA
Tercer sábado a las 6pm
Santo Rosario, 6:30 misa.
Reunión Sótano Convento

Zoraida Tavarez
(347)737-6854 

GRUPO CARISMÁTICO
CAMINODEL 

PRÍNCIPEDE PAZ
Viernes6pmIglesia

SantosRamirez
3473342419 

LEGION DE MARÍALosSábadosalas10am 
en el Convento 

Berlinda Ramirez
(347)446-8146 

LEGION OF MARY JR.
Saturdays at 2pm 

in the Convent 

Teresa Montante
(917)892-3447 

 
MiddleSchool

(6th-8thgrade) 
Thursday 6pm-8pm -Gym 

HighSchool 
(9th—12th) 

Friday 6pm-8pm -Gym 
圣母军 

黄晓秋 （516）298-2667 
每周日上午 11:30 在修⼥

FAITH AND SPORTS

院 

耶稣圣心会 
黄赛娥 （917）238-9619 
每个月第三周星期天弥撒

后
小教堂底楼 

Our Parish Groups— Nuestros Grupos Parroquiales 
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Tenemos Directores de Funerales que hablan en Español
Family Owned & Operated

Paul Kearns-Stanley • Thomas L. Kearns • Patrick J. Kearns 
61-40 Woodhaven Blvd., Rego Park  

(718) 441-3300 • www.LeoFKearns.com

PRIVATE PARKING • PRE-ARRANGEMENT • SE HABLA ESPAÑOL • SERVING JACKSON HEIGHTS, ELMHURST & CORONA
Joseph Neufeld • Joseph Neufeld Jr.

FUNERAL HOME

At Gerard J. Neufeld, Inc., we take great pride in caring for our families. Family owned and operated since 1940 
providing a beautiful, lasting tribute to your loved one.

88-04 43RD AVENUE, ELMHURST, NY 11373     718.424.4000     WWW.NEUFELDFUNERALHOME.COM   

• �We use state-of-the-art technology and focus on
  precision & comfort to provide exceptional dental services
• �Our team combines advanced dental techniques with a friendly,
  welcoming environment to offer the highest level of care.

718-335-1331 • AchuryDental.com
SE HABLA ESPAÑOL

Includes exam, 
x-rays, cleaning  
& digital photos
*Only for new patients  

with no other discounts.

NEW PATIENT 
SPECIAL
$149

NEW HEIGHTS CONSTRUCTION LLC • MASONRY SERVICES

M A S O N R Y  S P E C I A L SM A S O N R Y  S P E C I A L S
PAVERS • STUCCO • BRICK • CONCRETE • BRICK & GRANITE STEPS • SIDEWALK VIOLATIONS

WOOD & COMPOSITE DECKS • PVC RAILINGS & MUCH MORE...

Sophie Says Give Big John a call for 
Personalized Service & Best Prices.

CREDIT CARDS ACCEPTED

CALL 917-642-0195
800-525-5102 • 718-767-0044

NYC Lic#1191201 • NewHeightsConstructionNYC@gmail.com

newheightsconstructionllc.com

No insurance? Already have braces? No problem!
We offer the best prices and the best service.

COME VISIT US FOR YOUR FREE CONSULTATION! 
No tiene seguro, Braces de su pais, No hay problema!

Tenemos los mejores precios y el major servicio.
VEN A VERNOS! CONSULTA GRATIS!

86-10 ROOSEVELT AVE., 
SUITE 2C (2ND FLOOR) 

JACKSON HEIGHTS, NY 11372 
929-994-1199

New York
CatholicMatch.com/NY

Contact Jay Schwartz
jschwartz@4LPi.com
(800) 950-9952 x6801
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